Ime i1 prezime kandidata: Momir Samardzié¢

Datum i mesto rodenja: 16. 04. 1974, Nasice (Hrvatska)
Stru¢na sprema i zanimanje: doktor nauka, istoric¢ar
Adresa i kontakt telefon:

Telefon:

Peny6nuxa Cpbuja
Penybnuaka pPanuoinndyaHa aTeHLHja

ITPHM/BEHO: 11 17 ap

Opr. jex. | Bpoj [ Nparor |§pezmncr

1

Of.

33 &fo’//cf /4

— s}




BIOGRAFIJA SA OBRAZLOZENJEM

Biografija:

Istori¢ar, vanredni profesor na Filozofskom fakultetu u Novom Sadu.

Osnovne studije istorije zavrsio sam 1999. na Odseku za istoriju Filozofskog fakulteta
Univerziteta u Novom Sadu. Magistrirao sam 2004, na Odeljenju za istoriju Filozofskog
fakulteta Univerziteta u Beogradu, a doktorirao Filozofskom fakultetu Univerziteta u Novom
Sadu 2008.

Na Filozofskom fakultetu Univerziteta u Novom Sadu pro3ao sam od 2003. kroz sva
saradnitka i nastavna zvanja i trenutno sam vanredni profesor (od 2013). Pored matiénog Odseka
za istoriju, na Filozofskom fakultetu angaZovan sam kao predavad na razli€itim nivoima studija i
na Odseku za medijske studije, Odseku za sociologiju i Odseku za komparativnu knjiZevnost sa
teorijom knjiZevnosti.

Oblast istraZivanja: istorija Srbije u 19. veku, sa posebnim naglaskom na evropske
modernizacijske uticaje na razvoj srpske drZave i drustva, te njihove posledice za ekonomski
razvoj zemlje i izgradnju infrastrukture. U poslednje dve godine paZnju sam usmerio na pitanja
vojvodanskog prostora u razli¢itim istorijskim razdobljima (od 18. do 20. veka) i na specifi¢nost
formiranja kolektivnih identiteta i kulture secanja na prostoru danadnje Vojvodine. Autor sam tri
knjige i oko 50 ¢lanaka na srpskom, engleskom i bugarskom u domaéim i medunarodnim
¢asopisima i tematskim zbornicima radova.

UCestvovao sam na medunarodnom FP 6 projektu Evropske komisije, kao i na vise
nacionalnih projekata finansiranih od strane Ministarstva prosvete, nauke i tehnoloskog razvoja
Republike Srbije i Pokrajinskog sekretarijata za nauku i tehnoloski razvoj.

Saradnik sam na projektima Srpski biografski re¢nik i Vojvodanska enciklopedija, ¢lan
saradnik Matice srpske i Clan odbora Rukopisnog odeljenja Matice srpske i Leksikografskog
odeljenja Matice srpske.

Govorim engleski, a sluZim se nemackim, ruskim i bugarskim na razli¢itim nivoima
Znanja.

ObrazloZenje:

Za mesto ¢lana Upravog odbora Javne medijske ustanove Radio-televizija Vojvodine
konkuriSem zato $to smatram da je u sada$njem vremenu poZeljno da u telu koje upravlja javnim
medijskim servisom sedi i jedan istoricar. Elektronski mediji danas predstavljaju jedno od
najznadajnijih sredstava preko kojih se ispoljavaju razlitite ,,politike istorije® i formira specifi¢na
kultura secanja na savremenu i ne§to dalju proglost, te oblikuje kolektivni identitet savremenih
generacija. Znalaj istoritara u Upravnom odboru Javnog medijskog servisa upravo je u
ukazivanju na ovakve tendencije, medijski prostor i pristup koji RTV mo¥e da zauzme,
razlikujuci se od ostalih elektronskih medija.



[ZJAVA

Ja, Momir SamardZi¢, izjavljujem da za moju kandidaturu ne postoje prepreke

predvidene &lanom 17 Zakona o javnim medijskim servisima.

U Novom Sadu,

10. 12. 2015.
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Tel. 450-856

E-mail: dekanat@ff.uns.ac.rs
www.ff.uns.ac.rs

Bpoj: 02-11/92

Hana: 11.12.2015. rogune

[THB: 100237441

Maruunu 6poj: 08067074,

Kupo pauyH: 840-1712660-44 Haponua 6anka Cpbuje

Ha ocrosy ui1. 161 3akona o omurem ynpapsom NOCTYNKY a Ha 3axTes npod. ap
Momupa Camapyuha uzaaje ce

YBEPEWBE

aa ce ap Momup Camapunh, BaHpennn npodecop 3a yxy Hay4Hy obnact Mcropnja
Mogepuor 106a, HANA3H y PAAHOM 0JHOCY HA OBOM ®Qaxyarery on 1.6.2003. roanue ca mynum
palHHM BpEMEHOM.

YBepeme ce u3naje MMEHOBAHOM pamM Tpujase Ha KOHKYPC 3a 4naHcTBO YrnpasHOr
oabdopa koa PTB- BojsonwHa H y apyre cBpxe ce He MOKe KOPHCTHTH.






